
ПРИЛОЖЕНИЕ   II.

ПЕРЕЧЕНЬ ПРАВИТЕЛЬСТВЕННЫХ ОРГАНИЗАЦИЙ, УЧРЕЖДЕНИЙ И
ЧАСТНЫХ ЛИЦ, ПРЕДСТАВИВШИХ ОФИЦИАЛЬНЫЕ КОММЕНТАРИИ1

I. ÃÎÑÓÄÀÐÑÒÂÀ

СТРАНА ВЕДОМСТВО
ВОИС
RFC-1

ВОИС
RFC-2

ВОИС
RFC-3

Материал,
представ-
ленный для
рассмотре-
ния на

консульта-
циях

Австралия Патентное ведомство
Австралии: Департамент
промышленности, науки и
ресурсов

Национальное ведомство по
делам информации и
экономики

x

x

Белоруссия Патентное ведомство
Белоруссии:
Государственный патентный
комитет

x

Бельгия Ведомство  промышленной
собственности:
Министерство по
экономическим делам,
Администрация по торговой
политике

x

Бразилия Бразильская ассоциация по
интеллектуальной
собственности (ABPI)

Национальная комиссия по
ядерной энергии

Ведомство по
интеллектуальной
собственности (INPI)

Министерство по делам

x

x

x

x

                                                          
1 Общее Число комментариев, представленных в результате опроса RFC-1, составляет 66; число
комментариев, представленных во время опроса RFC-2, составило 72 ( из них – шесть были от
административных органов); и во время опроса  RFC-3 было представлено 196 комментариев (из
них от частных лиц и небольших организаций было представлено небольшое число).
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общественности Рио де
Жанейро

Министерство по науке и
технологиям

Национальный институт
промышленной
собственности:
Министерство
промышленности,
коммерции и туризма

Специальная группа по
электронной торговле
Министерства по
промышленности

x

x

x

Буркино
Фасо

Генеральный директорат по
промышленному развитию:
Министерство торговли,
промышленности и ремесел

x

Венгрия Патентное ведомство
Венгрии

x x

Германия Федеральное министерство
юстиции

x

Государства
–члены
Евро-
пейского
Сообщества

Европейская Комиссия:  DG
XV E1 and E2

Объединенное
представление Европейского
Сообщества и его стран-
членов

x x

X

Египет Служба права и
информационного развития

Министерство снабжения и
внутренней торговли,
Управление по делам
коммерческой регистрации

x

x
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Зимбабве Передача данных и
телеграфия: Ведомство
почты и телекоммуникации

X

Индия Департамент
промышленного развития:
Министерство пром-ности

x x

Канада Ведомство по иностранным
делам  и международной
торговле Канады

Канадское ведомство по
интеллектуальной
собственности:
Министерство пром-ности

Отдел торгового
законодательства:
Министерство пром-ности

Директорат политики в
области интеллектуальной
собственности:
Министерство пром-ности

Специальная группа по
электронной торговле

x

x

x

x

x

Киргизия Государственное Агентство
по интеллектуальной
собственности Киргизской
республики

x

Китай Ведомство по товарным
знакам: Государственная
администрация по
промышленности и торговле
КНР

x

Мавритания Отдел коммерции:
Министерство
промышленности и торговли

x
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Македония -
Бывшая
Республика
Югославии

Ведомство по охране
промышленной
собственности

X

Мексика Постоянная миссия Мексики
при ООН, Женева

Национальный институт
авторского права:
Секретариат общественного
образования

Мексиканский институт
промышленной
собственности (IMPI)

x

x x

x

Норвегия Патентное ведомство
Норвегии

x

Польша Патентное ведомство
Республики Польши

X

Республика
Корея

Корейское ведомство
промышленной
собственности:
Министерство торговли,
промышленности  и
энергетики

x x

Российская
Федерация

Российское Агентство по
патентам и товарным знакам

x x

Румыния Государственное ведомство
по изобретениям и товарным
знакам

X

Сенегал Палата торговли,
промышленности и
сельского хозяйства
Министерство научно-
технологических
исследований

X

X

Сингапур Палата Генеральной
адвокатуры

Министерство права x

Õ
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Совет по торговому
развитию

x

Соединенны
е Штаты
Америки

Национальный
Исследовательский совет

Национальное Управление
телекоммуникации и
информации
Ведомство Адвокатуры
Управления Малого бизнеса
США

x

Х
x

x

Франция x
Швейцария Швейцарский федеральный

институт интеллектуальной
собственности

x x x

Швеция Национальное Агентство
почты и Телеком
Шведское ведомство по
патентам и регистрации

x x x

x
Япония Патентное ведомство

Японии
Министерство
международной торговли и
промышленности

x x x

x

x
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Всемирная организация здравоохранения
(ВОЗ- WHO)

x



Европейское сообщество: Совместное
представление Европейского сообщества и
его государств-членов

x x x

Международная организация по
стандартизации (ИСО - ISO)

x

Международная организация труда (МОТ -
ILO)

x

Международный союз телекоммуникаций
(ИТУ - ITU)

x

НЕПРАВИТЕЛЬСТВЕННЫЕ ОРГАНИЗАЦИИ
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ACM x
American Intellectual Property Law
Association (AIPLA) (Американская
ассоциация по праву интеллектуальной
собственности)

x x x x

American Society of Composers, Authors and
Publishers (ASCAP) (Американское
общество композиторов, авторов и
издателей)

x

Andhra Pradesh Technology Services
(Технологические услуги Андра Прадеш)

x

Arbitration Center for Industrial Properties
(ACIP) (Арбитражный центр
промышленной собственности)

x

Association of European Brand Owners
(MARQUES), Internet Subcommittee
(Ассоциация владельцев европейских
брэндов (МАРКУС), Подкомитет
Интернета)

x x x

BitoS (БитоС) x

Brazilian Intellectual Property Association
(ABPI) (Бразильская ассоциация
интеллектуальной собственности)

x x
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Brazilian Steering Committeee (Бразильский
руководящий комитет)

x

Bureau National Interprofessionnel du Cognac x
Center for Democracy and Technology (Центр
демократии и технологий)

x

Centro Internacioanl para a Educação Trabalho
e Transferência de Technologia /SENAI

x

Coalition for Advertising Supported
Information and Entertainment (CASIE)
(Коалиция рекламы в поддержку
информации и развлечений)

x

Computer Professionals for Social
Responsibility (Компьютерные
профессионалы за социальную
ответственность)

x

Council of Hungarian Internet Providers
(Совет Интернет провайдеров Венгрии)

x

Council of Registrars (CORE) (Совет
регистраторов)

x x

Delhi Public School, India (Делийская
публичная школа, Индия)

x

Domain Name Rights Coalition (DNRC)
(Коалиция прав имен доменов)

x x x x

Egyptian Association for Protection of
Industrial Property (AEPPI) (Египетская
ассоциация охраны промышленной
собственности)

x

El Instituto Latinoamericano de Alta
Tecnologia, Informática y Derecho (ILATID)

x

Electronic Commerce Forum (Форум по
электронной коммерции)

x x

Electronic Frontier Foundation (EFF) (Фонд
электронной границы)

x  x x

Electronic Frontiers Australia (Электронные
границы Австралии)

x

Electronic Frontiers Spain (Электронные
границы Испании)

x

European Brands Association (AIM)
(Ассоциация европейских брэндов)

x x x

European Communities Trademark
Association (ECTA) (Ассоциация товарных

x
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знаков Европейского сообщества)
European Federation of Pharmaceutical
Industries and Associations (EFPIA)
(Европейская федерация фармацевтической
промышленности и ассоциаций)

x

European Internet Service Providers
Association (Ассоциация европейских
провайдеров Интернет услуг)

x x

Fapesp/Registro.br x
Fédération des syndicats de producteurs de
Châteauneuf-du-Pape

x

Fédération internationale des conseils en
propriété industrielle (FICPI)

x x x

Fordham University, School of Law
(Университет Фордхама, Юридическая
школа)

x

Hungarian Internet Providers (Интернет
провайдеры Венгрии )

x

IDSC, Information Highway Unit (Союз
информационного пути)

x

Institute of Trade Mark Agents (ITMA)
(Институт агентов по товарным знаком)

x

Instituto de Investigaciones Juridicas x
International Association of Top-Level
Domains (IATD) (Международная
ассоциация доменов верхнего уровня)

x

International Chamber of Commerce (ICC)
(Международная торговая палата)

x

International Chamber of Commerce (ICC)
(Международная торговая палата )

x x x

International Congress of Independent Internet
Users (ICIIU) (Международный конгресс
независимых пользователей Интернет)

x x x

International Intellectual Property Alliance
(IIPA) (Международный альянс
интеллектуальной собственности)

x x x

International Trademark Association (INTA),
Internet Subcommittee (Международная
ассоциация товарных знаков,  Подкомитет
Интернета)

x x x x

Internet Association of Japan (Интернет x
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ассоциация Японии)
Internet Corporation for Assigned Names and
Numbers (ICANN) (Интернет корпорация по
присвоению имен и номеров)

x

Internet Industry Association of Australia
(IIAA) (Ассоциация Интернет индустрии
Австралии)

x x

Internet Society (Интернет объединение) x
Internet Society of Australia (Интернет
объединение Австралии)

x

Internet Society of Mexico (Интернет
объединение Мексики)

x

Internet Society of New Zealand (Интернет
объединение Новой Зеландии)

x

Italian Naming Authority (Итальянское
Управление по присвоению имен)

x x

Japan Intellectual Property Association (JIPA),
Trademark Committee (Японская ассоциация
интеллектуальной собственности, Комитет
по товарным знакам)

x x x

Japan Trademark Association, Legal Systems
Committee (Японская ассоциация  товарных
знаков, Комитет правовых систем)

x

Japanese Patent Attorneys Association
(Японская ассоциация патентных
поверенных )

x

Markenverband (Маркенвербанд) x
Motion Picture Association of America
(MPAA) (Ассоциация кинематографии
Америки)

x x x

National Association of Webmasters, New
England Chapter (Национальная ассоциация
вебмастеров, Филиал в Новой Англии)

x

National Autonomous University of Mexico:
Institute of Legal Research (Национальный
автономный университет Мексики:
Институт правовых исследований)

x

National Post, Canada (Национальная почта,
Канада)

x

NetAction (Сетевая деятельность) x
Office international de la vigne et du vin x
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Open Root Server Confederation
(Конфедерация открытых корневых
серверов)

x

Patent and Trademark Institute of Canada
(Интситут патентов и товарных знаков
Канады)

x x

Policy Oversight Committee (POC), Generic
Top Level Domain Memorandum of
Understanding (gTLD-MoU)
(Наблюдательный комитет по политике,
Меморандум о взаимононимании по
родовым доменам верхнего уровня)

x x

Promarcas Assossoria à Propriedade Industrial x
Recording Industry Association of America
(RIAA) (Ассоциация звукозаписывающей
индустрии Америки)

x x

Rede Nacional de Pesquisa x
Regional Information Technology and
Software Engineering Center (RITSEC)
(Региональный центр по информационной
технологии и программному обеспечению)

x

Singapore Network Information Centre
(SGNIC) (Сингапурский центр сетевой
информации)

x x

Staff Center for Democracy and Technology
(Штабной центр по демократии и
технологии)

x

Stanford University (Стэнфордский
университет)

x x

Supreme Council of Universities, Egypt
(Верховный совет университетов, Египет)

x

Tamkang University, Taipei, Taiwan, Province
of China (Тамкангский университет, Тайпей,
Тайвань, Провинция Китая )

x

Union of Industrial Employees of the
Confederation of Europe (UNICE) (Союз
промышленных служащих Конфедерации
Европы)

x

University of Michigan, Telecommunications
and Technology Law Review (Университет
Мичигана, Обозрение по праву в области

x
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телекоммуникаций и технологии )
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Abelman Frayne & Schwab (Абельман Фрейн
и Шваб)

x

ABTI Techno Way (АБТИ Техно Путь) x
Adams & Adams (Адамс и Адамс) x
Adams Law Firm (Юридическая фирма
Адамса)

x

Advanced Technology Strategy  (Стратегия
передовой технологии)

x

Alban Tay Mahtani & De Silva (Албан Тай
Матани и Де Силва)

x

Allen & Gledhill (Аллен и Гледхилл) x
Alonson, Pardo & Asociados ( Алонсон,
Пардо и партнеры)

x

Amazing Domain.com x
America Online (Америка онлайн) x x
Aoyama & Partners (Аояма и партнеры) x
Arghur Loke & Partners (Аргур Лоук и
партнеры)

x

Arter & Hadden (Артер и Хадден) x
Artmidia net Midia  (Артимидиа нет Мидиа) x
Ascend Communications (Коммуникации
Ассенда)

x

AT & T Canada ( АТ и Т Канада) x
AT & T (АТ и Т) x x
Basham, Ringe y Correa (Башам Риндж у
Корреа)

x

Bell Atlantic Network Services (Сетевые
услуги Белл Атлантик)

x x x x

Bentata Hoet & Asociados (Бентата Хоет и x
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партнеры)
Bereskin & Parr (Берескин и Парр) x
Beuchat, Barros & Pfenniger (Бейчат, Баррос
и Феннигер)

x

Blake, Cassels & Graydon (Блэйк, Касселс и
Грэйдон)

x

Bold Bikes  (Болд Байкс) x
British Telecommunications (Бритиш
телекоммуникейшнз)

x x

Broadcast Music (Музыкальное
радиовещание)

x

Bufete Quirуs y Asociados (Буфете Квирос и
партнеры)

x

CABASE x
Cadence Design (Дизайн Каденса) x
Canal WEB  (Канал ВЕБ) x
Cegetel (Сегетел) x
Centraal  (Сентраал) x
CIENA x
Cisco Systems ( Сиско Системс) x
Clarke Modet do Brasil x
Clear Thinking Technology (Технология
ясного мышления)

x x

Clue Computing (Клу Компьютинг) x
CommerceNet (КоммерсНет) x x
Covington & Burling (Ковингтон и Берлинг) x
Cyberlaw Association (Ассоциация
киберправа)

x

Dain, Gandelman e Lacé Brandão Advogados
Associados

x

De las Carreras & Chaloupka (Дэ лас
Каррерас и Чалоупка)

x

Dear!Net Online Services (Онлайновые
услуги Диа!Нет)

x

Deeth Williams Wall (Дит Циллиамс Вол) x
DENIC x
Deutsche Telekom (Дойтч Телеком) x x
Digital Renaissance (Цифровой Ренессанс) x
Dildar (Дилдар) x
DNS Technologies  (Технологии ДНС) x
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Domainz, New Zealand Internet Registry
(Домайнз, Новозеландский Интернет
регистр)

x x

Doughney, Mike (Доугней, Майк) x x
Echelon Internet Corporation (Интернет
корпорация Эчелона)
Ecomplus.net.inc x
ED Venture Holdings  (ИД Вентур Холдингз) x
Effective Business Applications
(Эффективные  прикладные программы для
бизнеса)

x

EFPIA x
Elea Cheong & G. Mirandah (Элеа Чеонг и Г.
Миранда)

x

Elena Berbery & Asociados (Элена Бербери и
партнеры)

x

Eli Lilly and Company (Эли Лилли и
компания)

x

Elzaburu (Элзабуру) x
Emerging Star Investments  (Эмеджин Стар
Инвестментс)

x

Endispute Company (Эндиспьют Компани) x
Enternet x
Escritório de Advocacia Empresarial x
Estudio Mersan, Abogados x
Finnegan, Henderson, Farabow, Garret &
Dunner  (Финнеган, Хендерсон, Фарабоу,
гаррет и Даннер)

x

Fiorio y Alvarado/FAYC Agencia de Marcas y
Patentes

x

Ford Global Technologies (Глобальные
технологии Форда)

x

Ford Motor Company ( Автомобильная
компания Форда)

x x

Free Community Network (Сеть свободного
сообщества)

x

Goodspeed Communications
(Высокоскоростные коммуникации)

x

GraphiCode (ГрафиКоуд) x
Hausheer Belgrano & Fernández x
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Helmy & Hamza (Хелми и Хамза) x
House of Donuts, International ( Хауз ов
Донатс, Интернешионал)

x

Houthoff Advocaten en Notarissen x
Howard, Phillips & Anderson (Ховард,
Филлипс и Андерсон)

x

IBM Canada (АйБиЭм Канада) x
IBM Corporation: Internet Division
(Корпорация АйБиЭм: Отделение
Интернет)

x x

Ibrachy & Dermarkar (Ибрачи и Дермаркар) x x
I9 Marketing e Propaganda x
INEG.INC. x
Infoseek (Инфосик) x
Informatics Holdings  (Информатикс
Холдингз)

x

Intel Corporation (Корпорация Интел) x
Interelectronics Corporation/Pagex Company
(Корпорация Интерэлектроникс/ Компания
Пэйджекс)

x

Internet Computer Bureau (Компьютерное
бюро Интернет)

x

Internet Names Australia (Интернет имена
Австралия)

x

Japan Network Information Center (Японский
сетевой информационный центр)

x

Jefferson Technologies, SA De CV
(Технологии Джефферсона , SA De CV)

x

KPMG x x
Lanahan & Reilley  (Ланахан и Рейлли) x
Lanferman, Fisher & Hashimoto (Ланферман,
Фишер и Хашимото)

x

Lex Research (Исследования Лекса) x
Limbach & Limbach (Лимбах и Лимбах) x
Mallesons Stephens Jaques, Solicitors
(Мэллесонс Стефенс Джакус, адвокаты

x x

Marcastro Assossoria Empresarial x
Martins de Almeida Advogados x
MCI WorldCom (ЭмСиИ ВолдКом) x x x x
Melbourne IT (Мельбурн ИТ) x x
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Mersan Law Offices (Юридические
ведомства Мейсана)

x

Meta-Certificate Group (Группа Мета –
сертификатов)

x x

Microsoft Corporation (Корпорация
Майкрософт)

x

Microsoft Corporation Egypt (Корпорация
Майкрософт Египет)

x

Momsen Leonardos & Cia (Момсен Леонарос
и Сиа)

x

National Informatics Center (Национальный
центр информатики)

x

Nauta Dutilh (Наута Датил) x
Net Registry Australia (Сетевой регистр
Австралии)

x

NetNames (Сетевые имена) x
NIC Mexico (НИК Мексика) x
Network Solutions (Сетевые решения) x
NIC Brazil (НИК Бразилия) x
NIC Hyderabad  (НИК Хайдерабад) x
NIC Paraguay (НИК Парагвай) x
Nissan Motor Company (Автомобильная
компания Ниссан)

x

Nominalia (Номиналиа) x
Nominet (Номинет) x
Nortel Networks (Нортел Нетвокс) x
Oblon, Spivak, McClelland, Maier & Neustadt
(Облон, Спивак, МакКлелланд, Майер и
Нестад)

x

Oca, Jesús Rodríguez x
Olivares & Cia (Оливерес и Сиа) x
Oppenheimer, Wolff & Dunnelly
(Оппенхеймер, Волф и Даннелли)

x

Osiris Comunicação Digital x
Page Hargrave (Пэйж Харгрэйв) x
Pagina Vesta (Паджина Веста) x
Pinheiro Neto Advogados x
Porsche (Порш) x x
Procurement Services International
(Международные услуги снабжения)

x
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Prosys International (Просис
Интернешионал)

x

Rajah & Tann (Райя и Танн) x
RAM Informatics (РАМ Информатикс) x
Ravindran Associates (Равиндран
Ассошиэйтс)

x

Rembrandt Group (Рембрант групп) x
Researcher.com x
Riches, McKenzie & Herbert (Ричес,
МакКензе и Херберт)

x

Ringe y Correa x
Robin, Blecker & Daley  (Робин, Блекер и
Дэйли)

x

Rosana Strassburger Kuwer (Росана
Страссбургер Кувер

x

Rupert International (Руперт
Интернешионал)

x

Satyam Computer Services (Компьютерные
услуги Сэтияма)

x

Schering (Шеринг) x
Sena & Bertón Moreno x
Shalakany Law Office (Юридическая
контора Шалакани)

x

Shapiro, Cohen (Шарипо, Кохен) x
Shaw Pittman (Шоу Питтман) x
ShockMedia  (ШокМедиа) x
Silveira Advogados x
Sim, Hughes, Ashton & McKay (Сим,
Хьюджес, Аштон и МакКэй)

x

Simpson Solicitors (Адвокаты Симпсон) x
Sínese - Comércio e Serviços x
Singapore Telecom, Singnet  (Сингапур
Телеком, Сингнет)

x

Skyline International Corporation (Скайлайн
Интернешионал Корпорэйшн)

x

Smart & Biggar (Смат и Биггар) x
Software Technology Park (Парк
программных технологий)

x

Solmark Marcas e Patentas x
Soto Esculante y Pontones x
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Speco  (Спеко) x
Spoor and Fisher (Спур и Фишер) x
Sprint (Спринт) x
Sprint Canada (Спринт Канада) x
SWITCH x
Taylor Joynson Garrett (Тэйлор Джойнсон
Гэррет)

x x

Telstra Corporation (Телстра Корпорэйшн) x
The Chanel Company (Компания Шанель) x
The Darwin Group (Дарвин групп) x
Thomson & Thomson  (Томсон и Томсон) x
Thorne Echeandia & Piaggio Abogados x
Time Warner (Тайм Варнер) x x
Trenite Van Doorne  (Тренайт Ван Дурн) x
Tucows Interactive (Тукос Интерэктив) x
Uniforum (Юнифорум) x
UNINET (Foundation for Research and
Development) (Фонд исследований и
развития)

x

United Parcel Service of America
(Объединенная пакетная служба Америки)

x

UUNET x
Veirano e Advogados Associados x
Viacom (Виаком) x x
Viñamata, Roldan y Asociados x
Warner Bros., A Time Warner Entertainment
Company (Варнер Броз., Развлекательная
компания Тайм Варнер)

x

Wiley, Rein & Fielding (Вили, Рейн и
Филдинг)

x x

Zacarias & Fernández x
Zavala De Leon y Asociados x

V. ИНДИВИДУАЛЬНЫЕ ЛИЦА
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Akabani, Sami x

Almeida, Gilberto M. x
Anderson, Ethan x
Arida, Christine x
Azmi, Karim x
Barrios, Gabriela x
Barry, Mikki x
beebs@slip.net x
bentley@crenelle.com x
Bird, Darrell J. x
bkerffer@hola.com x
boukary.sawadogo@mcc.gov.bf x
Bourne, Jana x
Bowman, Paul T. x
Bradley, Tom x
brandy@directinternetlocator.com x
brewhaha@freenet.edmonton.ab.ca x
brianbo@bocton.com x
Brieu, Philippe P. x
Brunner, Eric x
Burton, James x
Cabagnot, Rocky x
ccutright@wa.net x
Chandru, Ganesh x
Chevallier, Natalie x
Cody, John x
Cortes, Oscar Fernandez x
Crumbaugh, Steven x
Cyhan, Adrian x
Da0g+@andrew.cmu.edu x
dan@mythology.com x
Dan_williams3rd@yahoo.com x
Daniels, Ron x
darkcied@hotmail.com x
darnell@radioblack.com x
DeGarcia, Juan x
Desvousges, David A. x
Dickenson, Virginia x
Doughney, Michael x x
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dwreid@interaccess.com x
Ebérard, Monica Fragoso x
eggplant@ix.netcom.com x
Elam, Len E. x
eric@macwe.com x
erinsowden@aol.com x
Evans, Clark x
Evans, Gail x x
Everett-Church, Ray x
fezzik@rocketmail.com x
Figueroa, Joan x
FinanciaCo@aol.com x
Fitzgerald, Brian x x
Foster, Coleman x
fserrano@titan.sep.gov.mx x
Gabrielli, Joseph x
gaje419@aol.com x
Galt, John David x
Ganesh, Chandru x x
Garland, David x
gbauluz@iname.com x
Geller, Paul Edward x
Genis, Jerez Alberto x
Gerck, Ed x
G. Gervaise Davis III x
gjohnson@season.com x
Goodspeed, John D. x
Gordon, Seth x
Gymer, Keith x
hannes@rupertinternational.co.za x
hdroemer@ford.com x
Hirsch, Helmut x
Hirsch, Jane x
Hofman, Julien x
Horns, Axel H. x
Hunger, Adam x
Hwa100@yahoo.com x
Ibrahim Mohamed Abd El Moniem, Ahmed x
Irizarry, John x
Iyer, Rukmani x
Jacoy, Jacob and Kaplan, Leon B. x
Jaeger-Lenz, Andrea x
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jametrel@enoreo.on.ca x
jgraber@association.org x
Jensen, Mike x
john@atkeison.org x
Katsch, Ethan x
kcren@hotmail.com x
Kerr, Ian x
kics@loraincounty.net x
King, Ron x
Knight, Dale x
Kuner, Christopher x
László, Velok x x
Leal, Marcel x
Lebow, Robert x
Lewin, Ted R. x
LGrif1872@aol.com x
longmore@eng.utah.edu x
Luca-wipo@olivetti.dhis.org x
Lulessa, Nega G. x
Lytle, Seth R. x
madrid@jmtoro.es x
marcmcswain@email.msn.com x
Marinho de Castro, Clarice x
McCoy, Tony x
McTaggart, Craig x
Mikus, Jean-Philippe x
Minus, Derek x
Moskin, Jonathon x x
msondow@ic.sunysb.edu x
Mueller, Milton x x x
Munsche, Peter x
mwegley@cnetech.com x
Nadeau, Thomas D. x
Narra, Srikanth x
Nelthrope, Frederick D. x
netlooser@ndi.net x
Nezumi, Magenta H. x
nomen@mail.cinet.es x
Oppedahl, Carl x
Opsahl, Kurt - and co-signatories; law
professors, academics, students, attorneys and
industry

x x
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Oriol S. x
Orr, Tom x
Padilla, Robert x
Parisi, Dan x
Parker, Charles B. x
Partridge, Jeff x
Pazmiño, Carlos x
Pearre, Benjamin Weste x
perugini@planet.it x
Perry, Mark x
Peterson, Anna Victoria x
Pfeifer, Aina x
Pollack, Malla x
Rangarajan x
Reese, R.A. x
Reesha, Joseph C. x
Reidenberg, Joel R. x
Reisig, Ken x
rlojr@yahoo.com x
roc@cs.cmu.edu x
Rony, Ellen x x
Rony, Peter x x
Ropers, Thomas x
ruvenschwartz@hotmail.com x
sals@realityfusion.com x
Samuelson, Pam x
Schenk, Oliver x
scot@autonomous.org x
Sexton, Richard J. x x
Shahid, Alikahan x
Sherwood, Kirk x
Silver, Caryl x
Slattery, James M. x
Smith, Orlando x
Smith, Russ x
Schwimmer, Martin x
Stefferud, Einar x
Steinberg, Dan x
Steinfeld, Ed x
Sullivan, Andrew x
s.yeates@cs.canterbury.ac.nz x
Tang, Guangliang x
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Thorburn, Ian x
Todd, Sandy x
turbotronic@prodigy.net x
Turner, Collin x
Verger, Gérard x
volkmar.bonn@erls.siemens.de x
Wee Loon, Ng-Loy x
Weinberg, Jonathon x
Woeger, Robert Adam x
wfm@capdatsys.com x
Williams, Dan x
Williams, Eric C. x
Williams Jr., Robert x
Winn, Jane K. x
wsmith@opasd.com x
Yabe, Kozo x
Youdelman, Billy x
Youkharibache, Philippe x
Zamkotowicz, James E. x
Zhang, Xiao-He x
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